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— B4 —

TASSEL HAC HE GOG

Etre Tassel hac he gog
"Zo Savet eur gwall distog.
Diridon tralandirida !

Diridog tralandiridenno !

A zo savet eun ergu
Abalamour da iod it-du.

Laxet oa ar iod er-meas,

Da c¢’hortos diskenn al leas.
Tassel a lavare d’he gog :

— Paoues, camarad, euz ar iod.

— N’eo ket debri ar iod a ran,
Dibab ar polot anezhan ;

Dibab ar polot, gant ma hee,
Evit sevel enor da vroec.

Tassel a dap-croc 'n eur skillenn,
Da rei d’ar c’hog war he grippenn.

— Tor ec’h eus abalamour d’in,
M eus grét meur a vad en ho ti ;

M eus grét meur a vad en ho ti,
Damesaad nao a ieresi ;

Damesaad nao a ierest,
Clasket nezio d’hé da dovi...

Canet gant Marc’harid Furup.
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TASSEL ET SON COQ

Entre Tassel et son coq

S’est élevé une grande prise de bec.
Diridon, tranlandirida !

Diridoe tralandiridenno !

S’est élevé un combat,
Au sujet de la bouillie de blé noir.
La bouillie avait été mise dehors, (hors de la maison)
En attendant qu’on versat le lait!,
Tassel dit a son coq :
— Cesse, camarade, avec la houillie.
— Ce n’est pas manger de la bouillie que je fais,
Mais choisir (enlever) les pelotes (qui 8’y trouvent) ;
Choisir les pelotes, avec mon bee,
Pour relever 'honneur de la ménagere?.

Tassel s’empare d’une trique,
Pour en donner au coq sur sa créte.
— Vous avez tort envers moi,
Qui ai fait beaucoup de bien, dans votre maison.
Jai fait beaucoup de bien, dans votre maison,
En fécondant neuf poules ;
En fécondant neuf poules,
Et je leur ai procuré des nids pour pondre...

Chanté par Marguerite PriLippE.

! Le lait ribotté que I’on verse dans I'écuelle de chacun, pour man-
ger la bouillie, dans le bassin commun.

2 Une bonne ménagére ou cuisiniére ne doit pas avoir de pelotes ou
petites boules de farine, dans la bouillie qu'elle prépare.






